O. A. IlymkuHa

OCOBEHHOCTU PEYEBOI'O [TOBEJIEHU S
HOCUTEJIEN UCTIAHCKOU KYJIbTYPBI

B kaxpaou KynpType Ha MNPOTSIKEHUM BCEW HMCTOPUU €€ CYIIECTBOBAHHUS
CKIIAAbIBAJINCH OIIPCACIICHHBIC CTCPCOTHIIBI PCUCBOIO IMOBCACHUA, 3aKPCIIJICHHLIC
3a €€ MPCACTABUTCIIIMMU. B ncnanckon KYJbTYpPC KCHIIWHA BCCraa OCyKaajJIach 3a
€cC 60J'ITJ'II/IBOCTI>, CBUACTCIILCTBOM YCMY SABJIACTCSA OOJIBIIIOE KOJMYECTBO IMOCIIO-
BUII, IOTOBOPOK, YCTOMYMBBIX BBIPAKEHNM, MOPULAIOIINX JAHHYIO YEPTY XapaKTe-
pa »kenmmu: La mujer, generalmente hablando, estd, generalmente, hablando;
Antes faltard al ruisesior qué cantar, que a la mujer qué hablar; Un hombre, una
palabra; una mujer, un diccionario; La lengua de la mujer dice todo lo que quiere.

Tak cinoxnioch HCTOPHUYCCKH, YTO HCIIAHCKAasd KCHIIMHA MOIJIa BbBIPAXaTb
CBOE€ MHEHHE TOJILKO B CEMEHHOM Kpyry, B TO Bp€Ms KaK MY>K4YKWMHA MOT" ACJIAThb 9TO
KaKk MmyosnyHOo, Tak U B cembe. Kak ormeuaer [lunap ["apcuss MoyToH, B ucmnaH-
CKOM 06HIGCTBG Ha MPOTAKCHHHN MHOITHUX BCKOB (bYHKHI/IOHI/IpOBaJIO ouobnelickoe
IIpaBUJIO KCHCKOI'O 6C3MOJ'IBI/I}I, H conralibHasa poJib XKCHIONWHBI 3aKJIH04YaJIaCh B €€
MOJIYaHUHU. B ATON CBSI3U OOJITIUBEIE JKCHIIINMHBI UMECJIU B HCIIAHCKOM 06HICCTBC
nypHyto ciaBy. La mujer dicharachera, poco casadera; Tres cosas echan de su
casa al hombre: el humo, la gotera y la mujer vocinglera; La mujer habladora,
duelo tiene donde mora; Quien tiene mujer parlera, o castillo en la frontera,
0 vifia en la carretera, no le puede faltar guerra; La mujer parlera nunca acaba la
tarea u T.1.

B cBoro o4ucpcab MOJYAJIMBBIC JKCHIIWHLI, KaK IIPaBHUJIO, BBICOKO LCHUJINCH
B MCITaHCKOM OOIIIECTBE, O Ye€M CBUACTEIBCTBYIOT cieayromme nmpumepsl: Calladita te
ves mas bonita; Mujer y perra, la que calla es Buena; La mujer lista y callada de todos
es alabada; Gallina ponedora y mujer silenciosa, valen cualquier cosa u T.11.

Hctopuyeckne U colMalibHbIE U3MEHEHUS, KOTOpbIe OEpyT CBOE Ha4ajio BO
BTOpOM mosioBuHe XX BeKa, €/1Ba JIM MOBJIMUIM KaKMM-TO 00pa3oM Ha UIMPOKO
pacnpocTpaHEeHHOE MHEHHE O TOM, UYTO MCIAHCKHE >KCHIIUHBI OONTIMBLL. TeM He
MCHEC, OTHOLICHHNC HUCITAHCKOI'O O6IHGCTBa K XXCHIINHEC U €€ <<CJ'Ia6OCT$IM>), Ha4yu-
Has C JToro mepwojna, MeHserca. B Hcemanum 3aknaapiBaetcss (pyHIaMEHT
IrCHACPHOIrO paBCHCTBA, OJHHUM M3 HpOHBJ’IeHI/Iﬁ KOTOPOI0O CTAHOBHUTCA PAaBCHCTBO
CBO60,21 MYKXYHMH MW KCHIIMH, B TOM 4YHCIIC H CB060)1, CBA3AHHBIX C PCUYCBBIM
ITIOBCACHUECM. PGSYJ'IBTB,TBI aHalin3a KOMMYHHKATHBHOI'O ITOBCACHUS COBpCMCHHOfI
HUCITaHCKOU JKCHIIWHBI IMTO3BOJIMIIM HAM BBISABUTL CIICAYIOINHUC XapPAKTCPHBIC YCPTHI.

1. Vcnonb30BaHUE HEMPUCTONHBIX M BYJIBIapHBIX CI0B. OOBIYHO >KEHITUHBI
n30eraloT OTKPBHITO YHOTPEOJSITh B PEUYM HETPUCTOWHBIC CIIOBA, 3aMEHS UX 3B(e-
MU3MaMu. DBHEMUCTUYECKON 3aMeHe Han0oJIee YacTo MOABEPTAIOTCS CIACAYIONINE
enuHUIBl: carajo (caramba, carambolas, canastos, caracoles, carape, caray),
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cojones (ririones), diablo / demonio (diantre, dianche, diano, demontre), hostia
(ostras, ordiga), joder (jobar, jolines, jope, jopelines, jopetas, joroba), leche
(lene), mierda (miércoles). ]JlanHble eAMHMIBI SBISIOTCS BYyJbrapusmMamu /
oOCIIEeHU3MaMHU WJIM, OTHOCSCHh K PEIMTHO3HON cepe, MOTYT 3a/ieBaTh UyBCTBa
BEPYIOIINX, MOATOMY OHH WM 3(BeMU3HpyrOTCsa. OIHAKO B HACTOSIIMA MOMEHT
MHOTHE MEXIOMETHUSI-OBPEMU3MBI CTAHOBITCS MaJIOYIIOTPEOUTEIBHBIMHU, TaK Kak
Ta0y U 3ampeThl Ha UCIOJIb30BAHUE HEKOTOPBIX €IMHUIl CHUMAIOTCS: U3 BYJIbIap-
HBIX (opM OHM TepexoasT B pa3psa OOUIEYNOTPEOUTENbHBIX (aMUIbIPHBIX,
Y MHOTHE MOJIOJIbIE KEHIIMHBI UX HMIMPOKO HCHOJB3YIOT, JEMOHCTPUPYS, BOZMOXK-
HO, TEM CaMbIM, CBOIO HETIOKOPHOCTb U CTPEMJICHHE OBITh PAaBHBIMU C MY>KUHHAMH.

2. HacToe ynotpebiieHHe pa3IMYHBIX JUCKYPCUBHBIX MapkepoB (venga, vale
U 7p.), a TaKKe HEMpsMBIX pPEeUYeBbIX akToB, cp.: /Podrias llevarme a casa?; ;No
hace mucho calor?

3. Ucnonb3oBaHue BOMPOCOB-TIOATBEPKACHUN B KOHIIE MPEAJIOKEHUS C TENBIO
JIOCTIDKCHUSI COTJIacHsl M KOHCCHCYca, Harpumep, jverdad?, jno crees?, jte parece?,
Jaquési?

4. He3aBUCHMO OT COLIMATBHOTO KJIAcCa MM BO3pacTa YMoTpeOlieHne B pedu
JACKOBBIX IMPO3BHII, Hampumep, Cielo, caririo, bonito-a, majo-a, hijo-a, corazon,
guapa, mona, gordo (mpu oOpaIlleHUH HEBECTHI K KCHUXY).

5. IToBTOpBI CYIIECTBUTEIBHBIX, IPUIAraTe/ibHBIX U Hapeuunit: Carlos, esto no
es una casa, Yy Yo quiero una casa-casa; Estd muy muy bien.

6. Mcnonp30BaHue yYMEHBIIMTEIbHO-TaCKaTeIbHBIX Ccy(ddukcoB Tuma -ito,
-illo, -in, Hampumep, un poquito, un poquitin, pequernito, cerquita, mi amorcito.
JlanHoe sI13bIKOBOE O(OpPMIIEHUE MPUAAET PEUU KEHIIMH HEKYI MH(DPAHTHIBHOCTh
M 3a4acCTyl0 HCIIONB3YeTCS Il CMSTUYEHUS HEKOTOPBIX CJIOB W BBIPAXKEHUH,
KOTOpPBbIC MOTYT IOKa3aThcs rpyobIiMH, cp.: Eres un poco gordito. B peun xeHumn
YaCTOTHOCTh HUCIOJIb30BAaHUSI YMEHBIIUTEIbHO-IaCKaTEeIbHBIX Cy(Q(HUKCOB BHIIIE,
YeM YBEJIMYUTENbHBIX CyP(PUKCOB.

7. Ucrionp3oBaHre Hapeunid Ha -Mente s yCHUJICHUS DKCIPECCUBHOCTH
BbICKa3bIBanus: divinamente, estupendamente u t.. Cp.: ;No! ;Increiblemente!
/No creo en eso!; Y...inesperadamente...;jjRoss me beso!!!

8. Ucnonp3oBanue npuarateabHbIX B MPEBOCXOMHOM cTenenu: [El coche que
me ha regalado Pablo es hermosisimo, rapidisimo y bonisimo!

9. Mcnonbp3oBanue MpUCTaBOK requete-, so-, sobre-, ultra-, mega-, archi-,
super-, cp.: supergrande, superinteresante, hipernervioso, requetebién.

10. Mconp30BaHWe Ka4YeCTBEHHBIX HWMEH IPHJIaraTelIbHBIX OIICHOYHOTO
xapaktepa Tuma horrible, precioso, genial, fenomenal, ideal: Nuestra primera
cita...esto era magnifico, estupendo, fascinante...

Takum 06pa3om, peueBoe MOBECHUE COBPEMEHHBIX KEHIIIMH XapaKTeprU3yeT-
csi CBOOOJION CaMOBBIPAKEHHUS, MPOSBISIOMIECHCS B HCIOJIB30BAaHUU Pa3IMYHbIX
A3BIKOBBIX U PEUEBBIX CPEJICTB BHIPAXKEHHS SIMOLIMOHATBHOTO COCTOSTHUS.

186



